Na temelju ¢lanka 59. stavak 2. tocka 11. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju
(,Narodne novine“, br. 123/03, 198/03, 105/04, 174/04, 02/07, 46/07, 45/09, 63/11, 94/13, 139/13,
101/04 i 60/15) i ¢lanka 29. Statuta Sveudilista Jurja Dobrile u Puli, Senat Sveudilista Jurja Dobrile u
Puli dana 30. sijecnja 2017. godine donosi sljedecu

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Statuta SveuciliSta Jurja Dobrile u Puli

Clanak 1.
U Statutu SveuciliSta Jurja Dobrile u Puli:
KLASA: 003-05/13-01/02-01, URBROJ: 380-13-01-1, od 6. veljace 2013. godine,
Odluka o izmjenama i dopunama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA:
003-05/13-01/02-01, URBROJ: 380-14-01-2, od 27. sijecnja 2014. godine),
Odluka o dopuni Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA: 003-08/14-02/54-
01, URBROJ: 380-14-01-1 od 28. oZujka 2014. godine),
Odluka o izmjenama i dopunama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA:
003-05/13-01/02-01, URBROJ: 380-14-01-3, od 30. rujna 2014. godine),
Odluka o izmjeni Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA: 003-05/13-01/02-
01, URBROJ: 380-14-01-5, od 27. studenog 2014. godine),
Odluka o izmjeni Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA: 003-05/13-01/02-
01, URBROJ: 380-14-01-6, od 19. prosinca 2014. godine),
Odluka o izmjenama i dopunama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljace 2013. (KLASA:
003-05/13-01/02-01, URBROJ: 380-01-15-6, od 28. travnja 2015. godine),
Odluka o izmjenama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljaée 2013. (KLASA: 003-05/13-
01/02-01, URBROJ: 380-01-15-11, od 07. srpnja 2015. godine),
Odluka o izmjenama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljaée 2013. (KLASA: 003-05/13-
01/02-01, URBROJ: 380-01-15-13, od 25. rujna 2015. godine) i
Odluka o izmjenama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli od 6. veljaée 2013. (KLASA: 003-05/13-
01/02-01, URBROJ: 380-01-16-15, od 02. oZujka 2016. godine),

u ¢lanku 2. stavak 6. mijenja se i glasi :
»Sveuciliste se koristi i nazivom na talijanskom jeziku: Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli - Universita degli
Studi Juraj Dobrila di Pola“.

Clanak 2.
U ¢lanku 3. stavak 7. mijenja se i glasi :
»Za potrebe studija koji se izvode na talijanskom jeziku Sveuciliste izdaje javne isprave na talijanskom
jeziku, na kojima se upotrebljava pecat koji sadrzi grb Republike Hrvatske u sredini te uz rub s gornje
strane tekst: "Republika Hrvatska-Repubblica di Croazia", a na donjoj strani tekst: "Sveuciliste Jurja

n o«

Dobrile u Puli - Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola".

Clanak 3.
U ¢lanku 10. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,Unutarnji ustroj sveucilista i sastavnica sveuciliSta ureduje se posebnim Pravilnikom*.

Clanak 4.
Naslov iznad ¢lanka 38. Statuta: ,Znanstveno-nastavne sastavnice Sveucilista” mijenja se i glasi:
,Sastavnice Sveucilista“.

Clanak 5.
Clanak 38. stavak 1. Statuta mijenja se i glasi:



,»(1) Znanstveno-nastavne i umjetni¢ko-nastavne sastavnice, njihov naziv, sjediste, djelatnosti i osobe
ovlastene za zastupanje su:
Fakultet ekonomije i turizma ,,Dr. Mijo Mirkovic¢“

1.

1.1.

1.2.
1.3.

14.

1.5.
1.6.

1.7.

Muz
2.1.
2.2,
2.3.

2.4,

2.5.
2.6.

Naziv Fakulteta je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Fakultet ekonomije i turizma ,Dr. Mijo

Mirkovic”,

Skraceni naziv je : Fakultet ekonomije i turizma ,,Dr. Mijo Mirkovi¢“ u Puli,

Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Faculty of

Economics and Tourism ,,Dr. Mijo Mirkovic¢“,

Prijevod naziva na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola, Facolta di

Economia e Turismo ,,Dr. Mijo Mirkovi¢”,

Sjediste Fakulteta je : Pula, Preradoviéeva ulica 1/I,

Djelatnosti Fakulteta:

- ustrojavanje i izvodenje preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti i znanstvenog podrucja drustvenih znanosti, polja
ekonomije,

- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada struénih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i stru¢nih seminara, savjetovanja, te¢ajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno struc¢nih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

Osoba ovlastena za zastupanje Fakulteta je Dekan.

icka akademija U Puli

Naziv Akademije je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Muzicka akademija u Puli,

Skraceni naziv je : Muzicka akademija u Puli,

Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Academy of Music in

Pula,

Prijevod naziva na talijanskom jeziku je: Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola,

Accademia di Musica di Pola,

SjediSte Akademije je : Pula, Rovinjska ulica 14,

Djelatnosti Akademije:

- ustrojavanje i izvodenje preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja umjetnosti i umjetnickog podrucja, polja glazbena
umjetnost,

- razvijanje vrhunskog umjetnickog stvaralastva i znanstvenoistrazivacke djelatnosti u
umjetnickom podrucju, polju glazbene umjetnosti,

- odrzavanje umjetnickih i stru¢nih skupova i programa cjelozivotnog obrazovanja iz
podrucja svoje djelatnosti,

- javno prikazivanje i izvodenje umjetnickih djela iz polja glazbene umjetnosti,

2.7. Osoba ovlastena za zastupanje Akademije je Dekan.

Filozofski fakultet

3.1.
3.2
3.3.
3.4.
3.5.

3.6.
3.7.

Naziv Fakulteta je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Filozofski Fakultet,

Skraceni naziv je : Filozofski fakultet u Puli,

Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Faculty of
Humanities,

Prijevod naziva na talijanskom jeziku je : Universita degli studi Juraj Dobrila di Pola, Facolta
di Lettere e Filosofia,

Prijevod naziva na latinskom jeziku je : Universitas studiorum Polensis Georgii Dobrila,
Facultas philosophica,

Sjediste Fakulteta je : Pula, Ulica lvana Mateti¢a Ronjgova 1,

Djelatnosti Fakulteta:



3.8.

- ustrojavanje i izvodenje sveucilisSnih preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih
studija iz znanstvenog podrucja humanistickih i interdisciplinarnih znanosti,

- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno strucnih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

Osoba ovlastena za zastupanje Fakulteta je Dekan.

Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.

4.5.
4.6.

4.7.

Naziv Fakulteta je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti,

Skraceni naziv je : Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti u Puli,

Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Faculty of

Educational Sciences,

Prijevod naziva na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola, Facolta

di Scienze della Formazione,

SjediSte Fakulteta je : Pula, Ulica lvana Mateti¢a Ronjgova 1,

Djelatnosti Fakulteta:

- ustrojavanje i izvodenje preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti i znanstvenog podrucja drustvenih znanosti, polja
pedagogija (na hrvatskom i talijanskom jeziku),

- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno strucnih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

Osoba ovlastena za zastupanje Fakulteta je Dekan.

Odjel za interdisciplinarne, talijanske i kulturoloske studije / Dipartimento di Studi
Interdisciplinari, Italiani e Culturali

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
5.6.

5.7.

Naziv Odjela je : SveuciliSte Jurja Dobrile u Puli, Odjel za interdisciplinarne, talijanske i
kulturoloske studije / Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola, Dipartimento di Studi
Interdisciplinari, Italiani e Culturali,

Skraceni naziv je : Odjel za interdisciplinarne, talijanske i kulturoloske studije u Puli /

Dipartimento di Studi Interdisciplinari, Italiani e Culturali di Pola,

Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Department of

Interdisciplinary, Italian and Cultural Studies,

Prijevod naziva na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola,

Dipartimento di Studi Interdisciplinari, Italiani e Culturali,

Sjediste Odjela je : Pula, Ulica lvana Mateti¢a Ronjgova 1,

Djelatnosti Odjela :

- sudjelovanje u izvedbi preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti i znanstvenog podrucja humanisti¢kih znanosti,
polja filologije (na talijanskom jeziku),

- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno strucnih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

Osoba ovlastena za zastupanje Odjela je Procelnik.



6. Odjel za prirodne i zdravstvene studije

6.1. Naziv Odjela je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Odjel za prirodne i zdravstvene studije,

6.2. Skraceni naziv je : Odjel za prirodne i zdravstvene studije u Puli,

6.3. Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Department of
Natural and Health Sciences,

6.4. Prijevod naziv na talijanskom jeziku je : Universita degli studi Juraj Dobrila di Pola,
Dipartimento di Scienze Naturali e della Salute,

6.5. Sjediste Odjela je : Pula, Ulica lvana Mateti¢a Ronjgova 1,

6.6. Djelatnosti Odjela:

- sudjelovanje u izvedbi preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti, znanstvenog podrucja prirodnih znanosti, polja
interdisciplinarne prirodne znanosti i znanstvenog podrucja biomedicine i zdravstva,
polja klinicke medicinske znanosti,

- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjelozivotnog obrazovanja i drugih znanstveno stru¢nih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

6.7. Osoba ovlastena za zastupanje Odjela je Procelnik.

7. Odjel za informacijsko-komunikacijske tehnologije
7.1. Naziv Odjela je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Odjel za informacijsko-komunikacijske
tehnologije,
7.2. Skraceni naziv je : Odjel za informacijsko-komunikacijske tehnologije u Puli,
7.3. Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Department of

Information and Communication Technologies,

7.4. Prijevod naziva na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola,

Dipartimento di Tecnologie dell'Informazione e della Comunicazione,

7.5. Sjediste Odjela je : Pula, Rovinjska ulica 14,
7.6. Djelatnosti Odjela:

- sudjelovanje u izvedbi preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti i znanstvenog podrucja drustvenih znanosti, polja
informacijske i komunikacijske znanosti,

- razvijanje znanstvenog i struénog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno stru¢nih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

7.7. Osoba ovlastena za zastupanje Odjela je Procelnik.

8. Odjel za tehnicke studije
8.1. Naziv Odjela je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Odjel za tehnicke studije,
8.2. Skraceni naziv je : Odjel za tehnicke studije u Puli,
8.3. Prijevod naziva na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, Department of
Engineering,
8.4. Prijevod naziv na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola,
Dipartimento di Studi Ingegneristici,
8.5. Sjediste Odjela je : Pula, Zagrebacka 30,
8.6. Djelatnosti Odjela:
- sudjelovanje u izvedbi preddiplomskih, diplomskih i poslijediplomskih studija iz
interdisciplinarnog podrucja znanosti i znanstvenog podrucja tehnic¢kih znanosti, polje
strojarstvo i polje raunarstvo,



- razvijanje znanstvenog i stru¢nog rada, izrada strucnih analiza, ekspertiza i drugih
projekata iz podrucja svoje djelatnosti,

- odrzavanje znanstvenih i strucnih seminara, savjetovanja, tecajeva, programa
cjeloZivotnog obrazovanja i drugih znanstveno strucnih skupova iz podrucja svoje
djelatnosti,

8.7. Osoba ovlastena za zastupanje Odjela je Procelnik.”

Clanak 6.
U clanku 38. Statuta, iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Sastavnice kojima se osigurava cjelovitost i potreban standard Sveucilista, njihov naziv, sjediste,
djelatnosti i osobe ovlastene za zastupanje su:

1. SveuciliSna knjiznica
1.1. Naziv Knjiznice je: Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Sveucilisna knjiznica,
1.2. Skraceni naziv je : SveuciliSna knjiznica u Puli,
1.3. Prijevod naziv na engleskom jeziku je : Juraj Dobrila University of Pula, University Library,
1.4. Prijevod naziv na talijanskom jeziku je : Universita degli Studi Juraj Dobrila di Pola, Biblioteca
Universitaria,
1.5. Sjediste Knjiznice je : Pula, Herkulov prolaz 1,
1.6. Djelatnosti Knjiznice :
- nabava, struc¢na obrada, smjestaj, cuvanje i zastita knjizni¢ne grade,
- osiguranje dostupnosti i koristenja knjiznicne grade i informacija korisnicima,
- edukacija korisnika,
- osiguranje pristupa te pracenje koristenja online baze podataka,
- briga o digitalnom repozitoriju Sveucilista,
- izdavanje knjiga, ¢asopisa, biltena, kataloga, periodicnih i drugih publikacija,
- knjigovezacke i restauratorske usluge,
- istrazivanje u knjizni¢noj djelatnosti, stru¢ni nadzor i razvoj knjizni¢nog poslovanija,
1.7. Osoba ovlastena za zastupanje je Voditelj.

2. Studentski centar

2.1. Naziv Centra je : Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli, Studentski centar Pula,

2.2. Skraceni naziv je : Studentski centar Pula,

2.3. Sjediste Centra : Pula, Ulica Sv. Mihovila 3,

2.4. Djelatnosti Centra:
- pripremanje hrane i pruzanje usluga prehrane,
- pripremanje i usluZivanje pica i napitaka,
- pruZanje usluga smjestaja,
- pripremanje hrane za potrosnju na drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u prijevoznom

sredstvu, na priredbama i sl.) i opskrba tom hranom (catering),

- privremeno i povremeno zaposljavanje studenata i ucenika,
- usluge pranjai ¢iS¢enja rublja i odjece,
- iznajmljivanje vlastitih nekretnina,
- organiziranje kulturnih i zabavnih aktivnosti studenata,
- Sportska priprema, Sportska rekreacija i Sportska poduka studenata,
- upravljanje i odrzavanje Sportskom gradevinom,

2.5. Osoba ovlastena za zastupanje centra je Ravnatelj.

2.6. Studentski centar Pula, kao sastavnica SveuciliSta Jurja Dobrile u Puli, u pravhom prometu
djeluje kao pravna osoba sa statusom ustanove, te je u sudski registar Trgovackog suda u
Pazinu, upisan u registarski ulozak sa mati¢nim brojem subjekta (MBS) 130045796.“



Clanak 7.
U ¢lanku 38. Statuta, dosadasnji stavci 2, 3 i 4, postaju stavci 3,4 i 5.

Clanak 8.
Ova Odluka o izmjenama i dopunama Statuta Sveucilista Jurja Dobrile u Puli stupa na snagu osmog
dana od dana objave na mreznim stranicama Sveucilista.

KLASA: 003-05/13-01/02-01
URBROJ: 380-01-17-17
u Puli, 30. sijecnja 2017. godine

Rektor
Prof. dr. sc. Alfio Barbieri, v.r.



